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22: Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V, 400 V

17: Volitelné komponenty
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3 x sméSovany okruh

2 x pfimy okruh

Topné/chladici

okruhy:

aroTHERM VWL, ecoTEC VC, aguaFLOW VPM W, auroFLOW VPM S

allSTOR exclusive VPS, uniSTOR VPS R

Pristroje:

VRC700, VR70, VR71, VR91, VR920, VWZ Al, VR32/3, VR32B

Rizeni:

10.09.2019

Datum:

ov

Navrzeno:

01.00 | Odkaz na:

Verze ¢.:

, standardy a

zékony,

a

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionalni navrh zafizeni! Toto schéma nezahmuje viechna potrebna vypinaci a

bezpegnostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se dodrzovat platné

planovaci kancelar.

obratit se na

smérnice! Na zakladé mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potencialnim rozdilum v prostfedi instalace (napf. klimatické

podminky)
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Nezbytné nastaveni
Ovladani systému:

- Systémové schéma : 9

- Sch. pfip. VR71:3

- MAVR71 : Sig. chlaz.

- OKRUH 1..5/ Druh okruhu: Topeni

- OKRUH 1..3/ Pfipojeni pok. teploty:

termostat, Pfipojeny

- OKRUH 1..5/ Chlazeni povoleno: Ano
- OKRUH 1..3/ Sledovani ros. bodu: Ano

- OKRUH 4..5/ Sledovani ros. bodu: Ne

- Z6na 1.5/ Zoéna aktivovana: Ano

Dalkové ovladani:
- Adresa dalkové ovladani 1..3: 1..3

- Z6na 1..3 / Pfifazeni zony: VR91 adr1..3

- Zo6na 4..5 / Pritazeni zoény: Bez zény

vazebni ¢len eBUS (tepelné ¢erpadlo) 2:

vazebni ¢len eBUS (bojler):
- Adresa: 3

Jednotka TUV:

- Adresa : 2

- Kaskada : Ano

- Adresa : 1..2

& Vaillant
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Legenda

& Vaillant

Teplotni €idlo ¢ast teplé vody trivalentni akumulaéni zasobnik horni
Teplotni €idlo ¢ast teplé vody trivalentni akumulaéni zasobnik dolni

Aktivace nabijeni zasobniku/nabijeni trivalent. akumulaéniho zasobniku

Hydraulické

1 4 Zdroj tepla 10c  Zpétny ventil

1a PFidavné topeni tepla voda 10d dezdusnovap i . .

1b  Pfidavné topeni topeni 10e Filtr s magnetitovym odlu¢ovacem

1c Pfidavné topeni tepla voda / topeni 10f  Solarni/solankova sbérna nadoba

1d Ruéné obsluhovany kotel na tuha paliva 109 Vymen|!< teplal

2 Tepelné Cerpadlo 10h HydfaL,’“(ilfa \{yhybka

2a  Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda 1(1)' Eruznek pripojky e

2b  Tepelné Eerpadlo vzduch-solanka 112 Bonye tor s ventilatorem

2c Venkovni jednotka délené tepelné €erpadio 12 azern - -

2d Vnitfni jednotka délené tepelné ¢erpadlo System,ovy r,eg,ullator

2e Modul podzemni vody 12a Dalkvoll/e ovI’adam s

of Modul pro pasivni chiazeni 12b Rozglroveiml modul tepelného ¢erpadla

3 Cirkula¢ni ¢erpadlo zdroj tepla 123 "\?/Iumvffnkcn,' moccjiull 2ze7

3a Qirkulaéni Cerpadlo bazén 12 Hlozsu:ova?vmo u aul

3b Cerpadlo chladiciho okruhu € a'vnl foz§|'tova0| modu

3c  Cerpadlo nabijeni zasobniku 12f  Spinaci skfifika

3d  Cerpadlo zdroje 129 Vazebni prvek eBus

3e  Cirkulaéni ¢erpadlo 12.h Solam! regule’;\tor

3f Cerpadlo topeni 12! Extern_l regullator

3g  Cirkulaéni €erpadlo zdroj tepla gjk ?ozpolovam rel_e <Ini tepl

3h  Cirkulacni Gerpadlo termické dezinfekce ermostat maximalni teploty

3i Vyménik tepla derpadio 121 E"u_ezpecnostnl omezovac teploty

4 Vyrovnavaci zasobnik 12m  Cidlo ver}kov'm tfaploty

5 Zasobnik teplé vody monovalentni gn Pf(‘Jud’ovy spmgc

5a Zasobnik teplé vody bivalentni 120 glto(;/y, Zdr(;” ewus { iednotk

5b  Zasobnik s vrstvenym ukladanim teplé vody 12p | ez ratovg prijimaci je notka

5c Kombinovany zasobnik 1 2q Fr)\\t/e[petoya brana

5d  Multifunkéni zasobnik r nzenl

5e  Hydraulicka vé&z 13 Vgntllacnvl' zafizeni

6 Solarni kolektor (termicky) 122 xytStUp Zrlvgdr’]rl‘ho vszﬁhu

7a  Plnici stanice solanky do tepelného ¢erpadla Stup odpadnino vzduchu

7b  Solami stanice Tdc - Vzduchovy filtr

7c  Jednotka k ohfevu teplé vody 14d  Registr dOh”Van,'

7d Bytova jednotka 14e Prvel&ochrany pfed mrazem

7e  Hydraulicky blok ]:f g'lz‘"?'?é"”i”

7f  Hydraulicky modul g Skrticiklapka = o

79 Modul tepelného odpojeni 14h  Ochranna mfiz proti povétrnostnim vlivim

7h  Modul vyméniku tepla 14i  Box odpadniho vzduchu

7i Dvouzénovy modul 14j  Zvlhéovat vzduchu

7 Gerpadlova skupina 14k  Odvlhéovac vzduchu

8a  Pojistny vent 141 Rozdélova¢ vzduchu

8b Pojistny ventil pitna voda 14m Sber_acvvzldluchu - -

8c Pojistna skupina pfipojka pitné vody 15 Ventilacni jednotka zasobniku

8d Pojistna skupina zdroj tepla L, .

8e  Expanzni nadoba topeni Elektrické vedeni e . . ‘s . .

af Expanzni nadoba pitna voda BufBt Teplotni Cidlo trivalentni akumulacni zasobnik dolni

8g  Expanzni nadoba solanka/solarni gugogavvw

8h  Solarni pfedfadna nadoba ufBt i s e i P ) .

8i Termicka odtokova pojistka BufTopCH Teplotnll cv:!dlo ggst topem' tr!valentm’ akumulac:,m' zgsobm'k horn'|

%a Ventil regulace samostatného prostoru (termostaticky/motoricky) BufBtCH Teplotni ¢idlo ¢ast topeni trivalentni akumulaéni zasobnik dolni

X . . C1/C2

9b Zonovy ventil -

9c  Ventil k regulaci vétve COoL Teplotni ¢idlo kolektoru

9d  Prepoustsci ventil DEM Externi poZadavek na vytapéni pro topny okruh

9e PFepinaci ventil pitna voda DHW Teplotnll ‘f!dlo zelzsobm’ku L, ; 3

of Prepinaci ventil chlazeni DHWBt Teplotni ¢idlo zasobniku dolni (zasobnik teplé vody)

99  Prepinaci venti EVU Spinaci kontakt provozovatel napajeci sité

9h  Plnici a vypoustaci ventil FS Vystupni teplotni ¢idlo topny okruh/¢idlo bazénu

9i Odvzdusniovaci ventil MA 'V'U't!fU”k‘E”', vystup

9 Ventils krytkou ME Muiltifunkéni vstup

9k  Trojcestny sméSovaci ventil EyM PWM S|g,na:c pro cerpad]o R

9l Trojcestny sméSovaci ventil chlazeni RT gozhranl k otovoltaickému ménici

9m  Trojcestny sméSovaci ventil zvySeni vstupni teploty topné vody _rostlorovy termostat

9n  Termostaticky SCA Signal chlazeni

90  Pritokoméar SG Rozhrani k provozovateli pfenosové sité

9p  Kaskadovy ventil Solaryield  Cidlo k mé&Feni zisku

102 Teplomér SysFlow Systémové teplotni ¢idlo

10b  Manometr TD Teplotni ¢idlo pro regulaci DT
TEL Spinaci vstup k dalkovému ovladani
TR Oddélovaci spinani se spinacim kotlem
Vicenasobné pouzité komponenty (x) jsou priibézné cislovany (x1, x2,
ey XN}

Pitna voda —-— Tepla voda Cirkulace teplé vody

—— Vystupdotopeni  -———- Vstup z topeni —— Pfivod solarniho ohfevu

fffff Vratna vétev solarniho ohfevu -———- Elektricka instalace Pfipojeni k siti 230/400 V

—BUS— — \/vetuo solankv (ze 7zdroiel ==@=Z0Zd @00 @ o———-

Spojeni eBUS
Vystup chlazeni
Chladivo kapalné
Vystupni vzduch

Vstup chlazeni
Odpadni vzduch
PFivodni vzduch

Vystup solanky (ze zdroje)

Vstup solanky (ke zdroji)
Chladivo parni

Venkovni vzduch

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionalni navrh zafizeni! Toto schéma
nezahmuje véechna potfebna vypinaci a bezpeénostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se

dodrzovat platné vni

a ina zakony, i, standardy a smérnice! Na zakladé

mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potencialnim rozdilim v prostfedi instalace

(napF. klimatické p

inky &uje obrétit se na planovaci kancelaf.

Duvérné: Predavani tretim osobam v jakékoli formé neni povoleno bez pisemného souhlasu spolecnosti Vaillant.
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Poznamky a omezeni Va“anﬂi

Pozor! Schematické znazornéni!

1 Nezavazné doporuceni! Nasledujici informace nikterak nenahrazuji spravny, profesionalni navrh systému. Toto schéma systému
nezahrnuje vSechna potfebna vypinaci a bezpe€nostni zafizeni pro profesionalni instalaci. Musi se dodrzovat platné vnitrostatni a
mezinarodni zakony a predpisy, standardy a smérnice!

2 Zmény schematického znazornéni vyhrazeny! RozmnoZzovani celého tohoto schématu a/nebo jeho ¢asti je pFipustné pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem spole¢nosti Vaillant GmbH.

3 Pfiplanovani a navrhovani, instalaci a pozdéjSim pouzivani systému se musi dodrzovat veSkeré platné navody k instalaci a k obsluze pro
zafizeni, pfisluSenstvi a/nebo ostatni komponenty systému.

4 Spole¢nost Vaillant GmbH timto vyluéuje vesSkerou odpovédnost za naroky na nahradu $kody z jakéhokoli pravniho divodu, zejména kvali
poruseni povinnosti vyplyvajicich ze zavazkového vztahu a kvuli protipravnim narokim, napt. na zakladé nedovoleného jednani. To
neplati, pokud je odpovédnost povinna, napf. podle zakona o odpovédnosti vyrobce za $kody zplsobené vadou vyrobku, v pfipadech
umyslu nebo hrubé nedbalosti, kvuli $kodam na zdravi nebo kvuli poruseni zakladnich smluvnich povinnosti (kardinalnich povinnosti),
pokud byla uzaviena smlouva s uzivatelem zde zminéného schematického znazornéni. Kardinalni povinnosti jsou zakladni zavazky nebo
povinnosti, které se musi dodrzovat v ramci smlouvy podle pfislusného pfedmétu nebo Gc€elu; kromé toho jsou zakladni smluvni povinnosti
takové povinnosti, které jsou nutné pro provadéni smlouvy; v jejichz dodrzovani zakaznik zpravidla véfi a muze veéfit. Nahrada Skody za
porudeni zakladnich smluvnich povinnosti je ale omezena na pfedvidatelnou Skodu typickou pro tuto smlouvu, pokud se nejedna o umysl
nebo hrubou nedbalost nebo odpovédnost za ubliZzeni na zdravi. Zména dikazniho bfemena v neprospéch zékaznika neni s vyse
uvedenymi pravidly spojena.

Nasledujici seznam obsahuje riizna mozna upozornéni a omezeni. Pro schéma plati pouze upozornéni a omezeni, ktera jsou vyslovné
uvedena v hlaviéce na strané 1.

A1 Systém nespliiuje hygienické pozadavky podle EN 806-2:2005 A17 Volitelné komponenty

(ochrana proti bakterii legionella) A 18 Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 7 zdroji tepla.

A2  Funkce ochrany proti bakterii legionella musi byt zaji$téna u kotl( A19

A . , Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 4 stanicemi TV.
se systémovym regulatorem

A 20 Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 4 solarnimi stanicemi.
A3  Systém spliiuje hygienické poZadavky podle EN 806-2:2005 9

(ochrana proti bakterii legionella) pouze s integrovanym A21  Systém Ize nakonfigurovat s az 9 smiSenymi okruhy.
elektrickym pfidavnym topenim nebo pfi teploté systému >/=60 A 22 Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V,
°C. 400V

A4 Pripojeni regulované solarni jednotky neni mozné. A\ 23 Pozadavek na vytapéni ma vyssi prioritu nez automatické

A5  Navhodném mist& namontujte snima¢ bezpeénostniho chlazeni. PouZivejte Casoveé programy, abyste zabranili
termostatu proti pfehfati, aby se zabranilo teploté v zasobniku soubéznym pozadavkim.
vy$Si nez 100 °C. A\ 24 Musi se naplanovat bezpeénostni vybava pro kotel na tuha

/A6  Velikost pfestupni plochy vyméniku v zasobniku TV musi byt paliva, aby se zabranilo teplotdm v zasobniku vy3$sSim nez 80 °C.
pfizptisobena podle topného vykonu tepelného Cerpadia. A 25 RCD - nutné, pokud to poZaduji mistni predpisy.

A7  Volitelné moznosti zdroje tepla 0020178458: ¢isla 1,2,3,4,5 A 26 Kompatibilni také s VRC 700.

A8  Min. 35 % jmenovitého pritoku referentnim prostorem bez A\ 27 Vezméte v Gvahu mistni hygienické poZadavky na ochranu proti
teplotniho regulaéniho ventilu pro samostatné prostory. legionella.

A9  Jenutné ¢erpadlo s modulem IF. A\ 28 Dodrzujte polaritu pfipojeni eBUS.

A10 Musi se nainstalovat pfidavny zdroj tepla, aby byly dosaZeny A 29 Pokud je vzdalenost vétsi nez 10 m, pouZivejte stinény kabel
potfebné teploty teplé vody podle platnych norem a smérnic. eBUS.

A11  PInéni zasobniku TV pfi aktivnim topném provozu neni mozné. A 30 V pripadé externich bezpeénostnich komponent musi byt

A12  Vstupni prito¢né mnozstvi pro pinéni valce (TV a topeni) < 1 odstranén mustek.
800 I/h. A\ 31 Dodrzujte maximalni vstupni teplotu pfipojeného bojleru.

A13  Prato¢né mnozstvi pfipojenych zdrojl tepla se musi pfizplsobit A 32 PouZivejte zafizeni na ochranu proti prechodnym napétim.

podle hydraulického modulu. A33 Musi se pouzit VWZ Al kompatibilni s VWL x/6
A14 Pridavné topeni CT/TV se musi chranit samostatnym
termostatem proti pfehrati.

A15 Max. 8 adres pro dalkové ovladani, solarni nabijeci jednotky a
jednotky pro pfipravu TV.

A\16 Cirkulaéni Gerpadlo TV se musi nainstalovat samostatné.

Pozor! Toto zakladni schéma nenahrazuje spravny, profesionalni navrh zafizeni! Toto schéma
nezahmuje véechna potfebna vypinaci a bezpeénostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se
dodrzovat platné 4tni a arodni zakony, i, standardy a smérmice! Na zakladé
mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potencialnim rozdilum v prostredi instalace
(napf. klimatické podminky) Eujeme obratit se na speci planovact kancel4r.

Duvérné: Predavani tretim osobam v jakékoli formé neni povoleno bez pisemného souhlasu spolecnosti Vaillant.
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